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Dalykas: Tarybos išvados dėl su sportu susijusio smurto 

‒ Tarybos išvados (2021 m. birželio 7 d.) 
  

Delegacijoms priede pateikiamos 2021 m. birželio 7 d. įvykusiame 3799-ame posėdyje Tarybos 

(teisingumo ir vidaus reikalai) patvirtintos Tarybos išvados dėl su sportu susijusio smurto. 
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PRIEDAS 

TARYBOS IŠVADOS DĖL 

SU SPORTU SUSIJUSIO SMURTO 

1. PABRĖŽDAMA, kad Europos Sąjungas tikslas yra, be kita ko, laisvės, saugumo ir teisingumo 

erdvėje užtikrinti piliečiams aukštą saugumo lygį plėtojant bendrus valstybių narių veiksmus policijos 

bendradarbiavimo srityje, kaip nustatyta Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo V antraštinėje 

dalyje1, kartu ir toliau gerbiant pagrindines teises ir laisves; 

2. PRIMINDAMA, kad naujojoje 2021–2025 m. ES saugumo sąjungos strategijoje pabrėžiamas 

poreikis kovoti su terorizmu ir užkirsti kelią radikalizacijai, suardyti organizuotą 

nusikalstamumą ir kovoti su kibernetiniu nusikalstamumu; 

3. ATKREIPDAMA DĖMESĮ į tarpvalstybinio bendradarbiavimo teisėsaugos srityje 

strateginius prioritetus ir orientacinius principus, išdėstytus 2019–2024 m. ES strateginėje 

darbotvarkėje, Komisijos komunikatą dėl naujos 2021–2025 m. ES saugumo sąjungos 

strategijos, 2020 m. gruodžio mėn. Tarybos išvadas dėl vidaus saugumo ir Europos policijos 

partnerystės, Priumo sprendimą (2008/615/TVR) ir 2016 m. ES futbolo vadovą2; 

                                                 
1 Priumo konvencija (10900/05), taip pat Tarybos rezoliucija dėl atnaujinto vadovo, kuriame 

pateikiamos tarptautinio policijos bendradarbiavimo rekomendacijos ir smurto bei neramumų, 

susijusių su tarptautinio masto futbolo rungtynėmis, kuriose dalyvauja bent vienos valstybės 

narės atstovai, prevencijos ir kontrolės priemonės (12795/16 – OL C 444, 2016 11 9, p. 1–36). 

Tarybos rezoliucija dėl vadovo, kuriame pateikiamos rekomendacijos dėl smurto ir 

neramumų, susijusių su tarptautinio masto futbolo rungtynėmis, kuriose dalyvauja bent vienos 

valstybės narės atstovai, prevencijos ir valdymo patvirtinant policijos ryšių su sirgaliais 

palaikymo gerąją patirtį (12792/16); Tarybos rezoliucija dėl į tarptautinio masto futbolo 

rungtynes (ir kitus sporto renginius), kuriuose dalyvauja bent vienos valstybės narės atstovai, 

atvykstančių policijos delegacijų priėmimo ir dislokavimo išlaidų (12791/16); Tarybos 

rezoliucija dėl valstybių narių draudimo patekti į tarptautinio masto futbolo rungtynių vietas 

(2003/C 281/01); Tarybos sprendimas dėl saugumo tarptautinio masto futbolo rungtynėse 

(2002/348/TVR, iš dalies pakeistas Tarybos sprendimu 2007/412/TVR). 
2 Tarybos rezoliucija dėl atnaujinto vadovo, kuriame pateikiamos tarptautinio policijos 

bendradarbiavimo rekomendacijos ir smurto bei neramumų, susijusių su tarptautinio masto 

futbolo rungtynėmis, kuriose dalyvauja bent vienos valstybės narės atstovai, prevencijos ir 

kontrolės priemonės (ES futbolo vadovas) (2016/C 444/01). 



 

 

9544/21   ga/RSA/aa 3 

PRIEDAS JAI.1  LT 
 

4. PRIMINDAMA, kad sportas ir ypač svarbūs sporto renginiai atspindi pasiektą gerovę, skatina 

dalytis patirtimi ir vertybėmis ir tiesiogiai koreliuoja su Europos visuomenės ir jos piliečių 

gerbūviu ir raida; 

5. PRIPAŽINDAMA sporto renginių svarbą socialiniame, ekonominiame, kultūriniame ir politiniame 

kontekste ir PABRĖŽDAMA COVID-19 poveikį valstybių narių ekonomikai, socialinėms ir kultūros 

iniciatyvoms, taip pat tarptautiniam policijos bendradarbiavimui ir teisėsaugos institucijoms, kurios 

turės pritaikyti savo saugumo strategijas prie šios naujos aplinkos Europos, nacionaliniu ir regioniniu 

lygmenimis; 

6. PABRĖŽDAMA, kad sporto renginiai yra svarbūs, nes yra masiniai susibūrimai, kuriuose 

susirenka įvairių šalių sirgaliai, o jų sauga, saugumas ir sveikata turi būti prioritetas visiems; 

7. PRIMINDAMA, kad Europos Sąjunga dažnai ir pakartotinai rengia įvairius tarptautinio masto 

svarbius sporto renginius, tarp kurių UEFA Čempionų lygos ir UEFA Europos futbolo 

čempionato renginiai yra ir labai populiarūs ir svarbūs pasauliniame sporto kontekste; 

8. PABRĖŽDAMA tai, kad naujas būsimam UEFA Europos čempionatui (2021 m. birželio–

liepos mėn.) UEFA pasirinktas modelis pats savaime yra išskirtinis iššūkis saugumo prasme, 

nes varžybos vyks vienu metu 11-oje Europos miestų; 

9. PRIPAŽINDAMA, kad Europolas atlieka svarbų vaidmenį remdamas valstybes nares ir jų 

kompetentingas institucijas propaguojant teisėsaugos institucijų bendradarbiavimą, 
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TARYBA: 

10. AKCENTUOJA, kad svarbių renginių, tiek politinių, tiek kultūrinių, tiek susijusių su sportu, 

vykstančių per COVID-19 pandemiją, organizatoriai turėtų toliau taikyti priemones ir 

procedūras, užkertančias kelią viruso plitimui tarp visų susijusių veikėjų: plačiosios 

visuomenės, komandų, teisėjų, renginių vadovų, koordinatorių, teisėsaugos pareigūnų, 

civilinės apsaugos, medicinos darbuotojų ir greitosios pagalbos personalo, privačių apsaugos 

tarnybų personalo, žiniasklaidos atstovų ir kitų darbuotojų; 

11. PABRĖŽIA, tarptautinio policijos bendradarbiavimo ir keitimosi informacija svarbą 

užtikrinant UEFA EURO 2020 varžybų saugą ir saugumą, be kita ko, pasitelkiant 

skaitmenines platformas, ypač dėl to, kad numatytos rungtynės vyks daugelyje Europos 

miestų; 

12. PABRĖŽIA, kad siekiant užtikrinti efektyvų tarptautinį bendradarbiavimą, tos valstybės 

narės, kurioms pagalbą teikia kitų valstybių narių deleguoti stebėtojai, turėtų, kiek tai 

įmanoma, nurodyti prašomą tokių komandiravimų dydį ir sudėtį, taip pat taikytinas 

procedūras. Tai neturėtų daryti įtakos jokiems tolesniems tikslinimams dėl dinaminės rizikos 

vertinimo; 

13. PRIPAŽĮSTA, kad riziką keliančių (t. y. potencialiai probleminių) sirgalių judėjimo 

valstybėse narėse stebėsena gali būti itin svarbi siekiant užkirsti kelią viešosios tvarkos 

pažeidimams ir susijusiai nusikalstamai veiklai, nepaisant to, kad varžyboms skirtuose 

objektuose nebus plačiosios visuomenės. Todėl Taryba RAGINA efektyviai bendradarbiauti 

tarptautiniu lygmeniu pasitelkiant specializuotų teisėsaugos stebėtojų, taip pat kitų 

Tarptautinio policijos bendradarbiavimo centro ryšių palaikymo pareigūnų komandiravimą, 

net jei sporto renginys vyks nedalyvaujant plačiajai visuomenei; 
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14. PRIPAŽĮSTA, kad, atsižvelgiant į keletą pastarojo meto kai kuriose Europos šalyse įvykusių 

su sportu susijusio smurto incidentų, kuriuose dalyvavo riziką keliantys sirgaliai, būtina 

spręsti šią problemą ne tik sporto stadionų ir kitų varžyboms skirtų objektų kontekste, bet taip 

pat kitos su šiuo reiškiniu susijusios veiklos kontekste. Taigi, siekiant užkirsti kelią 

potencialiai pavojingiems incidentams ir juos sušvelninti, Taryba MANO, kad šią problemą 

dera spręsti laikantis holistinio požiūrio. Reikėtų išplėsti prevencines priemones, kad jos būtų 

taikomos ne tik varžyboms skirtiems objektams, bet ir kitoms vietoms, kurios pritraukia didelį 

sirgalių skaičių ir dėl to gali kilti pavojų saugumui. Siekiant užtikrinti bendrą saugumą 

svarbiuose sporto renginiuose policijos prevencinės priemonės yra esminės tokiose vietose 

kaip viešasis transportas, oro uostai, viešbučiai, treniruočių centrai, komandų ir teisėjų 

naudojamos vietos, naktinių pasilinksminimų vietos ir kitos viešosios erdvės. 

15. AKCENTUOJA glaudaus visų susijusių suinteresuotųjų subjektų tarptautinių sporto renginių 

kontekste bendradarbiavimo svarbą, ypač tų subjektų, kurie yra tiesiogiai atsakingi už svarbių 

sporto renginių saugą, saugumą, aptarnavimą ir valdymą; 

16. AKCENTUOJA, kad svarbu sudaryti galutinę turnyro ataskaitą ir vertinimą, ir jie turėtų būti 

išplatinti susijusiems suinteresuotiesiems subjektams pasitelkiant šiam tikslui sukurtus 

Nacionalinius futbolo informacijos centrus (NFIC) ir Europolo ekspertų platformą. 

Ataskaitoje daugiausia dėmesio turėtų būti skiriama viešojo saugumo ir teisėsaugos 

klausimams ir turėtų būti skatinama diskusija dėl nustatytų saugumo spragų ir sunkumų 

užtikrinant saugumą, taip pat susijusių su COVID-19; 

17. PABRĖŽIA, kad svarbių sporto renginių metu svarbu apsaugoti viešąsias erdves, taip pat 

užtikrinti privačiųjų erdvių, kurios prieinamos visuomenei, apsaugą, visų pirma įgyvendinant 

pritaikytojo saugumo koncepcijas bei naudojant dirbtiniu intelektu aprūpintas stebėjimo ir 

aptikimo sistemas, tuo pat metu gerbiant pagrindines teises ir laisves bei laikantis nacionalinės 

teisės aktų; 

18. RAGINA valstybes nares pasitelkti teisėsaugos įstaigas siekiant toliau stebėti turinį internete, 

kad būtų užkirstas kelias smurtą, ekstremizmą, radikalizavimą ir ksenofobiją kurstančių 

pranešimų platinimui bei sušvelnintas jų poveikis; 
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19. PABRĖŽIA, kad valstybėms narėms būtina sustiprinti riziką keliančių sirgalių, ypač 

propaguojančių ekstremistines ideologijas, rizikos vertinimą, kad galima priešiška ir 

nusikalstama veikla tarptautinių sporto renginių metu būtų nustatoma, jai būtų užkertamas 

kelias ir ji būtų ribojama. Todėl Taryba MANO, kad siekiant skatinti dalintis svarbia 

informacija turėtų būti sustiprintas bendradarbiavimas tarp policijos stebėjimo, nusikaltimų 

tyrimo, taip pat prevencijos/bendruomenės policijos funkcijas atliekančių subjektų; 

20. AKCENTUOJA, kad svarbu stiprinti ES teisėsaugos įstaigų ir tinklų bei Europos Tarybos 

ekspertų grupių bendradarbiavimą siekiant užkirsti kelią su sportu susijusiam smurtui ir 

kovoti su rasizmu, ksenofobija ir ekstremizmu sirgalių tarpe; 

21. Policijos tarpvalstybinio bendradarbiavimo kontekste ĮSIPAREIGOJA remti ir stiprinti 

ekspertų darbo grupes, kurios yra sukaupę svarbių policijos ekspertinių žinių su sportu 

susijusio smurto ir ekstremizmo kontekste Europos Sąjungoje, o taip pat visame pasaulyje, 

kiek tai susiję su svarbiais sporto renginiais, bendradarbiaujant su Interpolu; 

22. RAGINA NFIC tinklą su Europolo parama sudaryti ir pateikti metinę ataskaitą dėl grėsmių 

vertinimo ir smurto siejamo su sportu susijusiais renginiais; 

23. PABRĖŽIA NFIC centrų3 vaidmens kaip tiesioginių centrinių kontaktinių taškų svarbą 

policijos keitimosi informacija srityje ir palengvinant policijos bendradarbiavimą tarptautinio 

masto futbolo rungtynių kontekste. PRIMENA valstybėms narėms, kad reikia užtikrinti, kad 

jų NFIC turėtų pakankamai išteklių paskirtoms užduotims įvykdyti; 

24. Kadangi remiantis ekspertų nuomone Tarybos sprendimą 348/2002 reikia atnaujinti, kad jame 

atsispindėtų dabartinė geriausia praktika ir policijos metodai, RAGINA Komisiją glaudžiai 

bendradarbiauti su NFIC tinklu ir išnagrinėti galimybę pateikti tinkamą pasiūlymą dėl 

teisėkūros procedūra priimamo akto. 

 

                                                 
3 Europos Komisija remia NFIC tinklą pasitelkdama projektą „NFIC tinklas: viešosios tvarkos 

palaikymas renginiuose ir tarptautinis bendradarbiavimas 2020 m. Europos čempionato 

metu“ (sprendimas dėl dotacijos: EAC-2018-0474). 
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